
  
    
      
    
  




Een nieuw kort verhaal van de bestsellerauteur van IJsengel, Noordkaap, Helsinki en Camping Oosthoek

 

Een bloedstollende achtervolging. Twee kinderen op de vlucht. Een onoverwinnelijke held.


Wanneer twee jonge kinderen op de vlucht slaan en verdwaald raken in het grootste bos van Bretagne, lijkt de hut die ze daar vinden een veilig toevluchtsoord. Een plek die hen zal beschermen tegen het barre weer. Maar voor hun redding is meer nodig dan een beetje warmte en een volle maag. Wat ze echt nodig hebben, is een onoverwinnelijke held.

 

 

In de pers:
‘Nathalie schrijft Pagieturners.’ Flair

 

‘Beklemmend drama dat uit de klauwen loopt. De spanning is om te snijden.’ Zin

 

‘Ze heeft haar sporen inmiddels dik verdiend in thrillerland. Als een kameleon verandert zij naargelang het land waar zij over schrijft. Genieten!’ Lees Magazine, Bol.com
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In zijn eentje zou hij sneller zijn. Dit deel van het Forêt de Brocéliande, het grootste bos in Bretagne, kende Matiz op zijn duimpje. Zijn hut was hij al voorbij gerend, net als het slingertouw, en verderop stroomde de beek waarin hij ’s zomers met papa de papieren bootjes had laten varen. Een pad was er niet, maar dat had hij hier niet nodig. Hij wist precies waar hij moest bukken voor laaghangende takken, al waren die in de vallende schemer lastiger te zien dan overdag. Hij zou veel harder kunnen rennen als Clara er niet bij was. Hijgend stond hij stil om achterom te kijken. In haar felrode jas viel zijn zusje veel te veel op. Léo zou haar van veraf kunnen spotten en dan was het een kwestie van tijd voordat hij hen had ingehaald. Matiz huiverde bij het idee. Hij liep Clara tegemoet en pakte haar koude handje vast.

 ‘We moeten harder rennen. Nog een stukje verder.’

 Clara keek naar hem op. Haar lip trilde. ‘Ik wil naar mama.’

 ‘Mama is bij Léo.’ Met zijn mouw veegde hij haar neus schoon. Hij zocht naar woorden om haar gerust te stellen maar schrok van een rauwe kreet die plots door het bos galmde. Léo moest het open raam hebben ontdekt waardoor ze waren weggeglipt.

 ‘Kom, snel.’ Met zijn hand stevig om die van Clara begon Matiz te rennen. Het beeld van de magere man die hen op de hielen zat bezorgde hem buikpijn. Weg moesten ze, waarheen wist hij niet. Een plek waar ze veilig waren, waar ze niet in de schuur of het kippenhok werden opgesloten als mama moest werken en waar hij niet geslagen werd. Léo’s eeltige handen hadden hem meer dan eens hard geraakt. Soms deed het zo veel pijn dat hij er misselijk van werd, maar wat meer pijn deed was dat mama hem niet geloofde. ‘Je hebt te veel fantasie,’ had ze gezegd, ‘een jongen van elf zou beter moeten weten.’ Misschien. Over haar eerste vriendjes na papa’s dood had hij inderdaad wel eens een leugentje verteld. Hij vond ze stom, maar dat was elke vreemde die op papa’s stoel aan tafel zat. Bovendien kende hij Léo toen nog niet. Léo was duizend keer erger, een tiran die hem in zijn buik sloeg, zodat de verwondingen slecht zichtbaar waren, en die zijn moeder betoverde met slijmerige complimentjes. Niks fantasie, het was de waarheid. 

 Matiz rende zo hard als Clara hem toestond. Op de momenten dat ze hem niet kon bijhouden en struikelde, trok hij haar aan een hand omhoog, zodat ze als een veertje door de lucht zweefde en daarna het tempo weer kon oppakken. Een tijd ging het goed, totdat hij over een boomstronk sprong en Clara er met haar knie tegenaan knalde. Ze viel voorover in de modder en barstte in tranen uit. In het stille bos klonk het oorverdovend hard. Matiz klemde haar stevig tegen zich aan en duwde haar besmeurde gezichtje in zijn jack.

 ‘Ssst, Léo mag ons niet horen,’ fluisterde hij. In paniek keek hij achterom. De schemer had plaatsgemaakt voor duisternis. In het flauwe licht van de maan kon hij de bomen om hen heen nog maar amper onderscheiden. Doorrennen was gevaarlijk, de kans op een volgende val te groot. Maar hier blijven was ook geen optie. Hij draaide zich om en spreidde zijn armen. Clara begreep het, dit hadden ze vaker gedaan. Ze klom snikkend op zijn rug en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Vastberaden vervolgde Matiz zijn pad. Steeds dieper het bos in, door het ijskoude water van de beek dat zijn schoenen binnendrong en zijn sokken doorweekte, over de heuvels en dwars door dicht struikgewas. Waar hij was wist hij al lang niet meer, hier was hij nooit eerder geweest. Toch bleef hij lopen, verder en verder.

 Toen zijn voeten als ijsklompen aanvoelden en de kramp in zijn armen door het gewicht van Clara niet meer te harden was, stopte hij. Hij liet zijn slapende zusje zakken, zette haar tegen een boom en kroop dicht tegen haar aan. Nu hij zat merkte hij pas hoe hevig hij beefde. Een pauze zou hem goed doen, dacht hij, op krachten komen en weer door. Eerst moest hij rusten, heel even maar.



De oude man

Matiz werd wakker van een scherpe geur die in zijn neusgaten prikkelde. Hij kroop onder de dekens vandaan, sloeg zijn benen over de rand van het bed en voelde een schok door zijn lichaam gaan. Dit was niet zijn kamer. Dit was niet zijn bed. Met een ruk draaide hij zich om. Naast hem lag Clara te slapen. Er kleefde opgedroogde modder aan haar wangen en ze had haar jas nog aan. De bedstee was net groot genoeg voor hen beiden en kon met gordijnen worden afgesloten van de kamer, maar dat was niet gebeurd. Matiz wreef de slaap uit zijn ogen. In de haard aan de tegenoverliggende muur brandde een vuur dat flink wat rook de kamer injoeg. Onder het plafond hing een dikke grijze mist. Ramen en lampen waren er niet; veel meer dan een tafel met twee stoelen in het midden van de kamer kon hij niet onderscheiden.

 Hij stond op en liep behoedzaam naar het vuur. De vloer onder zijn sokken voelde aangenaam warm. Op de mat voor de deur stonden zijn schoenen naast die van Clara. Waar was hij? Hoe was hij hier terecht gekomen? Het laatste wat hij zich herinnerde was het bos, Clara op zijn rug en de angst voor Léo die hen achtervolgde als een jager op jacht. Een zware ademhaling achter hem deed hem sidderen. Hij dook op zijn knieën onder de tafel en gluurde in de richting van het geluid. In de hoek naast de bedstee stond een fauteuil die hij nog niet had gezien. Voor de stoel staken twee harige enkels in een paar enorme houten klompen.

 ‘Koekoek.’

 De stem klonk laag, kalm en niet onvriendelijk. Matiz voelde zijn angst wegzakken. Langzaam schoof hij een stukje onder de tafel vandaan. Boven de klompen verscheen een glanzende pyjama, een dikke openhangende mantel en het bebaarde gezicht van een oude man. Twee ernstige ogen keken hem recht aan.

 ‘Verstoppertje kun je beter buiten spelen. Hier ben je snel gevonden.’

 ‘Ik wil niet naar buiten.’ Matiz stond op. De rook boven zijn hoofd prikte in zijn ogen.

 De man wees naar een van de houten stoelen om de tafel. Matiz nam plaats.

 ‘Er komt hier zelden bezoek. Eerst dacht ik dat ze boos op me waren, de mensen in het dorp. Misschien zelfs bang.’ De man schudde zijn hoofd. ‘Te veel eer. Dat zou betekenen dat ze aan me dachten. Jullie zijn de eerste sinds een heel lange tijd.’ Hij duwde zijn stramme lichaam omhoog, liep naar de stoel tegenover de jongen en ging zitten.

 Matiz staarde naar de rimpelige handen op het tafelblad. Ze waren groter dan die van Léo, maar niet eng, er ging juist rust van uit. ‘Is er niemand anders geweest vannacht? Iemand die ons zocht?’

 ‘Ik weet van niks.’ De man pakte een krant van de hoek van de tafel. Hij sloeg hem open en trok de middelste pagina’s eruit. Met aandacht begon hij te vouwen. Overdwars, dubbel, hoekjes. Toen hij klaar was, trok hij het resultaat voorzichtig uiteen en zette het bovenop zijn grijze hoofd. Onder de papieren hoed verscheen een uitdagende glimlach.

 ‘Nu jij.’ Hij trok een tweede vel uit de krant en schoof het naar zijn jonge gast.

 Matiz fronste zijn wenkbrauwen en keek opzij. In de bedstee lag Clara nog rustig te slapen. Met haar vier jaar had ze nooit eerder zo’n lange tocht gemaakt. Ze moest doodmoe zijn geweest. ‘Bedankt dat we hier mochten slapen.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Matiz en dat is Clara.’

 De man schudde de hand en knikte ongeduldig naar het papier. Matiz aarzelde, pakte de rand beet en liet direct los toen de man afkeurend bromde. Hij dacht na, nam een punt tussen zijn vingers en keek vragend op. Een volgende brom bleef uit. Matiz vouwde de punt overdwars en drukte het papier stevig aan. Tegenover hem ging een duim omhoog. Dat gaf vertrouwen. Na een paar brommen en duimen was het gelukt. Trots zette Matiz de hoed op zijn hoofd, een tikje naar achter omdat hij anders over zijn ogen zakte.

 ‘U hebt nog niet gezegd hoe u heet.’

 De gastheer bonkte een vuist tegen zijn borst en sprak plechtig. ‘César, koning van het bos.’

 Matiz lachte maar stopte toen de oude man zich samenzweerderig over de tafel boog.

 ‘Geen grap. Deze hoed geeft me speciale krachten. Het is reuze handig: ik verdwaal niet, want ik weet altijd de weg. Ik lijd geen honger, want ik vind de lekkerste noten en bessen en, het belangrijkste: ik ben voor niets of niemand bang. Onoverwinnelijk.’ Hij tikte met een kromme vinger tegen zijn hoed. ‘Als jij je hoed draagt, geldt hetzelfde voor jou.’

 Matiz keek hem ongelovig aan. 

 ‘Zeg het maar.’ De oude man sloeg nogmaals tegen zijn borst en knikte naar de jongen. Die imiteerde het gebaar en mompelde wat.

 ‘Harder. Gelóóf wat je zegt.’

 ‘Ik ben de koning van het bos,’ zei Matiz, iets luider.

 De man stond op. ‘Nu staan en nog harder.’ In koor riepen ze de zin drie keer, toen knikten ze tevreden.

 Opeens klonk het geblaf van honden. De oude man beende naar de deur en stapte naar buiten. Koude wind woei naar binnen en dreef de rook de kamer door. Even zag Matiz niets meer.

 ‘Mama?’ Matiz hoorde dat Clara de bedstee uitkwam. Hij schuifelde naar haar toe en vond haar hand. Samen snelden ze op hun sokken naar buiten. Daar wemelde het van de mensen. Matiz zag politiemannen met blaffende honden aan lijnen, hij herkende de slager uit het dorp, meester Olivier, buurman Pol en daar, achter de eerste rij mannen, in haar oude regenjas, liep mama. Toen ze hem en Clara spotte, kwam ze met gespreide armen op hen af rennen. Clara hinkte haar tegemoet. Magere Léo was nergens te bekennen.



De truc

Een paar uur later zat Matiz in bad. Nadat de politie hen had thuisgebracht, had mama een grote stapel pannenkoeken gebakken. Het was feest, vond ze. Matiz dacht daar anders over maar de pannenkoeken gingen er goed in, hij had reuzehonger. Mama was net met Clara naar de dokter om naar haar knie te laten kijken, toen er hard op de keukendeur werd geklopt. Matiz stapte uit bad, sloeg een handdoek om en liep de keuken in. Voor het raam stond Léo. Matiz schrok. Hij schudde zijn hoofd en liep achteruit terug. Mama wist dat ze vanwege deze man waren weggelopen. In de politieauto had Matiz haar verteld hoe Léo hen in de schuur had opgesloten, hoe ze door het raam ontsnapten en het bos in waren gevlucht. Mama had hen geknuffeld en met haar hoofd geschud en gezegd dat ze Léo zeker zou vragen wat er precies aan de hand was. Maar Matiz hoorde aan haar stem dat ze hem niet geloofde. Nog steeds niet. Het maakte hem verdrietig. Vanwege die paar keer dat hij een beetje tegen haar had gelogen, twijfelde ze aan alles wat hij zei. Wat moest hij doen om haar te overtuigen? Hoe kwam hij ooit van Léo af?

 Léo klopte opnieuw, vinniger. ‘Ik heb een afspraak met je moeder,’ riep hij.

 ‘Mama is er niet!’

 ‘Dan wacht ik. Doe open, je moeder zal boos zijn als je me hier in de kou laat staan.’

 Ineens schoot Matiz iets te binnen. Hij wees op de handdoek om zijn middel en riep: ‘Ik kleed me eerst aan.’

 Even later kwam Matiz de badkamer uit. Hij droeg de schone kleren die mama voor hem had klaargelegd en op zijn hoofd stond de door hemzelf gevouwen papieren hoed. Hij draaide de deur van het slot en schoot achteruit om voldoende afstand te houden van Léo, die met een chagrijnige blik de keuken binnenkwam.

 Zonder de jongen een blik waardig te gunnen, liep Léo naar de thermoskan op het aanrecht. Hij pakte een mok uit de kast en schonk zichzelf hete koffie in.

 Matiz zag hoe Léo’s eeltige handen zich om de mok sloten en voelde de spanning in zijn buik. Hij legde zijn vingers op de rugleuning van de keukenstoel en kneep er stevig in.

 ‘Ik ga iets zeggen…’ Hij stopte, omdat hij hoorde hoe iel zijn stem klonk. Na een hap adem begon hij opnieuw: ‘Ik ga iets zeggen en het is heel belangrijk.’ Zo, dat was beter.

 Léo reageerde amper. Hij had meer aandacht voor de halve kruidkoek die hij in de trommel vond.

 ‘Je bent een rotvent. Ik wil dat je opdondert en nooit meer terugkomt.’ Matiz voelde zijn wangen gloeien. Een deel van hem wilde hard wegrennen maar hij dwong zichzelf te blijven staan. Met één hand raakte hij zijn hoed aan. Ik ben de koning van het bos, dacht hij, en een koning rent niet weg.

 Dit keer reageerde Léo wel. Hij duwde het koekblik van zich af, zette de mok neer en keek Matiz dreigend aan. ‘Is dat zo?’ vroeg hij, hoorbaar geïrriteerd. ‘Jij moet je brutale smoel houden, ventje, anders zwaait er wat.’

 ‘Kan me niet schelen,’ blufte Matiz, uit zijn ooghoeken zag hij door het keukenraam mama en Clara aankomen. Hij zette zich schrap en keek Léo strak aan. ‘Als je niet weggaat, wacht ik tot je slaapt en snij ik je keel door, zodat je stikt in je eigen bloed.’

 Léo had even nodig om die woorden op zich te laten inwerken. Langzaam krulde zijn bovenlip op en in zijn ogen verscheen een duistere gloed. Hij zette zich af, stormde op de jongen af en duwde hem met kracht tegen de muur. Matiz schreeuwde van angst. Op dat moment ging de deur open. Clara gilde. Mama dook als een leeuwin op Léo’s rug en zette haar tanden in zijn oor. Pas toen Léo zich in volle vaart omdraaide en ook zij tegen de muur smakte, liet ze los. Het bloed droop langs haar kin, maar dat belette haar niet hem de huid vol te schelden. Toen ze opsprong en een mes uit de la trok, hield hij het voor het gezien. Met een hand tegen zijn bloedende oor, rende hij de deur uit.

 ‘Geloof je me nu?’ Vanonder zijn scheefgezakte hoed keek Matiz naar zijn moeder op.

 Die zakte naast hem neer en nam hem in haar armen. ‘Jongen toch,’ snikte ze, ‘het spijt me zo. Wees maar niet bang, Léo komt er nooit meer in.’

 De hoed viel op de grond. Clara, die bleek van schrik naast hen was komen zitten, raapte hem op. ‘De koning van het bos,’ fluisterde ze. 

 ‘Wie is dat?’ vroeg mama.

 ‘Matiz,’ zei Clara. Ze zette de hoed terug op het hoofd van haar broer.

 ‘Net als de oude man die ons heeft gevonden,’ zei Matiz.

 Mama zuchtte. ‘Begin je nu weer? De politie  heeft jullie gevonden.  Net op tijd,  godzijdank,  want  jullie  hadden  jezelf  bijna  uitgerookt met dat gevaarlijke vuur. Er  was  geen oude  man,  niet  in de hut en  ook niet buiten.’ Ze gaf beide kinderen  een  zoen  en stond  op. ‘Ik  denk  dat  we  allemaal wel  een  warme  chocomel kunnen gebruiken.’

 Clara  keek  Matiz  vragend  aan. Die glimlachte flauwtjes,  zijn  ogen stonden triest.



Afscheid

Gelaten  sjokte Matiz achter  zijn  moeder aan.  Ze  waren  een  eind met  de bus  gegaan en liepen  al zeker een half uur  over een  klinkerpad. Mama wilde niet zeggen  waar ze  naartoe gingen  en Matiz was  gestopt  met  gissen. Hij  volgde zijn moeder door een  gietijzeren  hek en stopte  abrupt  toen zij  dat  ook  deed.  Verbaasd keek  hij  om  zich heen. Ze bevonden zich  op een  vervallen kerkhof. In  een cirkel  om  een  gigantische  eik stond  een  handvol  scheefgezakte  zerken.  Mama  pakte zijn  hand  en  langzaam  liepen ze  langs de  graven.  Bij de derde  steen, een  grijze rechthoek  met een grillige  scheur  door  het midden, knielde  mama  neer.

  ‘Alain César Marceau,’ prevelde ze.  Ze  haalde  een vel papier  uit  haar  tas, las de  handgeschreven regels en  kneep haar  ogen  even dicht. ‘De  hut  waarin jij  en  Clara  zaten, was van  deze meneer. Het  was  een kluizenaar, zeggen  ze, een  zonderling die  niet  goed met  mensen kon omgaan  en  zich de laatste  jaren  van  zijn leven had teruggetrokken in  het bos.’

 ‘Is hij… dood?’  Matiz zag  in gedachten de grote rimpelige handen  op het tafelblad.

  ‘Al  eenendertig jaar.’  Mama  bewoog  een  vinger  langs de  jaartallen op de steen:  1909-1991. ‘Geef je hoed  eens.’

 Matiz  trok  de  papieren  hoed van  zijn  hoofd.  Mama  vouwde hem  een  stukje open  en  staarde  lang naar de datum  in  de hoek: 17 december 1991. Toen stond ze  op  en  sloeg ze  een arm om Matiz heen.  ‘Wil  je  nog wat  tegen  hem  zeggen?’

 Matiz stapte  naar voren  en  boog  zijn hoofd.  ‘Bedankt.’

  Mama volgde  zijn voorbeeld. ‘Ook namens mij,  koning, heel erg bedankt.’ Ze wachtte  een  moment  in  stilte  en stak  toen  een hand uit naar haar  zoon. ‘Naar huis?’

 Samen liepen  ze terug.  Bij het hek keek Matiz  nog  een  keer  om.  De papieren  hoed op  de  hoek van de  zerk bewoog zachtjes  in de  wind. Die  mocht  hier  blijven,  hij  had hem niet  meer  nodig.
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